
 

■나가오 이번 전시희는 어디에서 합니까? 

□히가시 삿포로 돔에서 합니다. 

■나가오 귀사는 이번에 무엇을 출폼하십니까? 

□히가시 이번 전시회에서는 6 월에 나올 신제품을 출폼할 예정입니다. 

■나가오 전시회는 언제입니까? 

□히가시 6 월 15 일부터 21 일까지입니다만, 김 과장님은 오실 수 있습니까? 

■나가오 네, 가 보고 싶습니다. 

□히가시 그럼, 이메일로 전시회 안내서를 보내드리겠습니다. 

************************************************************************************************ 

■長尾 今回の展示会はどこで行いますか？ 

□東 札幌ドームで行います。 

■長尾 貴社は今回何を出品しますか？ 

□東 今回の展示会では６月に出る新製品を出品する予定です。 

■長尾 展示会はいつですか？ 

□東 ６月１５日から２１日ですが、金課長はいらっしゃることができますか？ 

■長尾 はい、行ってみたいです。 

□東 では、メールで展示会の案内書をお送りいたします。 

************************************************************************************************ 

아/어 보고 싶다～てみたい 

①今回の新製品の説明会は私もぜひ参加してみたいです。 

 이번 신제품 설명회는 저도 꼭 참가해 보고 싶습니다. 

 

②韓国の宮廷料理はぜひ一度食べてみたいです。 

 한국의 궁중 요리는 꼭 한번 먹어 보고 싶습니다. 

************************************************************************************************ 

아/어 드리겠습니다～いたします、～して差し上げます 

①その案件については来週月曜日までご連絡いたします。 

그 안건에 대해서는 다음주 월요일까지 연락해 드리겠습니다. 

②みなさん、弊社のイ・サンフン社長をご紹介いたします。 

여러분, 저희 회사의 이상훈 사장님을 소개해 드리겠습니다. 

③私が弊社にいらっしゃる方法をお教えいたします。 

제가 저희 회사에 오시는 방법을 알려 드리겠습니다. 

************************************************************************************************ 

夏の表現 
 

毎日暑いですね 매일 덥군요. 

日本はすごく蒸し暑いです 일본은 너무 무덥습니다. 

もうすぐ夏休み【休暇】です 이제 곧 여름 방학【휴가】입니다. 

楽しい夏休み【休暇】を！ 여름 방학【휴가】즐겁게 보내세요! 

やっと夏休みも終わりのようです。 이제 여름도 끝나 가는 것 같습니다. 

중한비즈니스중한비즈니스중한비즈니스중한비즈니스응용응용응용응용    
월월월월        일일일일                

漢数詞の確認 

２０  이십 

３０  삼십 

４０  사십 

５０  오십 

６０  육십 

７０  칠십 

８０  팔십 

９０  구십 

１００  백 

１０００ 천 

１００００ 만 

 

曜日の確認 

日曜日  일요일 

月曜日  월요일 

火曜日  화요일 

水曜日  수요일 

木曜日  목요일 

金曜日  금요일 

土曜日  토요일 

 


